See the notice on TED website

269407-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de manutenc¢ao e reparagao de software — Support fur ECS-Systemen
OJ S 76/2026 20/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Oberfinanzdirektion Baden-Wurtttemberg - LZfD
Correio eletrénico: OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos econémicos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Support fur ECS-Systemen
Descrigao: Das Rechenzentrum der Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg - Landeszentrum
fur Datenverarbeitung (LZfD) betreibt in ihren Rechenzentren eine standortibergreifende S3-
Objektspeicher-Infrastruktur.
Identificador do procedimento: 4c637bb6-4c4b-42d1-aa69-05e52f81e6a3
Identificador interno: 2026-013
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72267000 Servigos de manutengéo e reparagao de software
Classificagao adicional (cpv): 72268000 Servigos de fornecimento de software

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Moltkestralte 80
Cidade: Karlsruhe
Cddigo postal: 76133
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXUEYY6YT8FB12HM# Die Kommunikation
findet ausschlieB3lich GUber den Projektbereich zu diesem Verfahren Uber das eingesetzte E-
Vergabetool statt.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
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Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Auf die Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes tber die Anlage C3
Eigenerklarung zur Eignung wird ausdricklich hingewiesen.

Participagao numa organizagao criminosa: Auf die Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes Uber die Anlage C3_ Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich
hingewiesen.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Auf die Bestatigung
des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes uber die Anlage C3_ Eigenerklarung zur Eignung
wird ausdrucklich hingewiesen.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Auf die Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes uber die Anlage C3__ Eigenerklarung zur Eignung wird
ausdrucklich hingewiesen.

Fraude: Auf die Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes Uber die Anlage C3_
Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrtcklich hingewiesen.

Corrupcéao: Auf die Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes Uber die Anlage
C3_ Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Auf die Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes uUber die Anlage C3__ Eigenerklarung zur Eignung wird
ausdrucklich hingewiesen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Auf die Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes uber die Anlage C3__ Eigenerklarung zur Eignung wird
ausdrucklich hingewiesen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Auf
die Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes Uber die Anlage C3_
Eigenerklarung zur Eignung wird ausdricklich hingewiesen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao ambiental: Auf die Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes uber die Anlage C3__ Eigenerklarung zur Eignung wird
ausdrucklich hingewiesen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Auf die Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes uUber die Anlage C3__ Eigenerklarung zur Eignung wird
ausdrucklich hingewiesen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Auf die Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes uber die Anlage C3_ Eigenerklarung zur Eignung wird
ausdrucklich hingewiesen.

Insolvéncia: Auf die Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes Uber die Anlage
C3_ Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Auf die Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes Uber die Anlage C3__ Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich
hingewiesen.

Atividades suspensas: Auf die Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes uber
die Anlage C3_ Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Auf die Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes uber die Anlage C3__ Eigenerklarung zur Eignung wird
ausdrucklich hingewiesen.

Falta profissional grave: Auf die Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes Uber
die Anlage C3_ Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrtcklich hingewiesen.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Auf
die Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes Uber die Anlage C3_
Eigenerklarung zur Eignung wird ausdricklich hingewiesen.
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Conflitos de interesses decorrentes da participacdo no procedimento de contratagao: Auf die
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes Uber die Anlage C3_ Eigenerklarung
zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.

Intervengao direta ou indireta na preparagao do presente procedimento de contratagao: Auf
die Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes Uber die Anlage C3_
Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrtcklich hingewiesen.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis: Auf die Bestatigung
des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes uber die Anlage C3_ Eigenerklarung zur Eignung
wird ausdrucklich hingewiesen.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Auf die
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes Uber die Anlage C3_ Eigenerklarung
zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Support fur ECS-Systemen
Descrigao: Der Auftraggeber plant die bestehende Wartung der Systeme ECS 500 von Dell
um weitere 2 Jahre zu verlangern.
Identificador interno: 2026-013

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72267000 Servigos de manutengéo e reparacéo de software
Classificagao adicional (cpv): 72268000 Servigos de fornecimento de software

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Moltkestralie 80
Cidade: Karlsruhe
Caddigo postal: 76133
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 20/08/2026
Data de fim da duracao: 19/08/2028

5.1.6. Informacgées gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&do é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet
fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
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5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegédo: C3_Eigenerklarung zur Eignung (Mit dem Angebot; Keine
oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descricao do critério de selegao: Nachweis Bank oder Versicherung (Mit dem Angebot; Keine
oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descricao do critério de selegao: 1 VorlageDokument C3_Eigenerklarung zur Eignung - Zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gem. §§ 123 und 124 GWB

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: 2 Vorlage Bankauskunft oder Nachweis Berufts-
/Betriebshaftpflichtversicherung - Vorlage aktueller Nachweise der finanziell/wirtschaftlichen
Leistungsfahigkeit.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informacdes adicionais: 11/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY6YT8FB12HM/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6YT8FB12HM

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY6YT8FB12HM
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 19/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Vergabestelle behalt sich unter Beachtung des
Gleichbehandlungsgrundsatzes und des § 56 Abs. 2 und 3 VgV vor, fehlende oder
unvollstandige Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle zu bestimmenden
Nachfrist nachzufordern oder aufzuklaren. Die Bewerber haben keinen Anspruch auf
Nachforderung / Nachreichung oder Aufklarung von Unterlagen.
Condigoes do contrato:
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5.1.15.

5.1.16.

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:

Nao

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: * Mit dem Angebot ** Keine oder

anderweitige Formerfordernis: - C3a_Eigenerklarung zu RUS-Sanktionen
Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Técnicas

Acordo-quadro:

Inexisténcia de acordo-quadro

Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierungsprasidium Karlsruhe

Informagdes sobre os prazos de recurso: Etwaige Verfahrensriigen nach § 160 Abs. 3 GWB
sind ausdrucklich als solche zu kennzeichnen. Auf die Rugepflichten gemalt § 160 Abs. 3 S. 1
Nrn. 1 bis 4 GWB wird ausdricklich hingewiesen, insbesondere auf die Rechtsbehelfsfrist des
§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15

Kalendertage vergangen sind.

Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:

Oberfinanzdirektion Baden-Wurtttemberg - LZfD

Organizacao que recebe pedidos de participagado: Oberfinanzdirektion Baden-Wirtttemberg -

LZfD

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

269407-2026

ORG-0001

Nome oficial: Oberfinanzdirektion Baden-Wurtttemberg - LZfD
Numero de registo: DE 251439408

Endereco postal: Moltkestralie 80

Cidade: Karlsruhe

Caddigo postal: 76133

Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabestelle LZfD

Correio eletrénico: OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
Telefone: +48 7217215-2167

Endereco Internet: https://ofd-bw.fv-bwl.de

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: 08-A9866-40

Endereco postal: Kapellenstrasse 17
Cidade: Karlsruhe
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Caddigo postal: 76137

Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: Vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefone: +49 721926-8730

Fax: +49 721926-3985

Endereco Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 0eOb4fa6-ebff-4fa8-8648-f73fd541bd03 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 17/04/2026 10:41:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 269407-2026

N.° de edicdo do JO S: 76/2026

Data de publicacao: 20/04/2026
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